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Genesis 12:7
The LORD appeared to Abram and said, “I will assign this land to your heirs.” And he built
an altar there to the LORD who had appeared to him.
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Genesis 13:14-17

14And the LORD said to Abram, after Lot had parted from him, “Raise your eyes and look
out from where you are, to the north and south, to the east and west, *>for | give all the land
that you see to you and your offspring forever. 181 will make your offspring as the dust of
the earth, so that if one can count the dust of the earth, then your offspring too can be
counted. YUp, walk about the land, through its length and its breadth, for I give it to you.”
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Genesis 15:18

On that day the LORD made a covenant with Abram, saying, “To your offspring I assign this

land, from the river of Egypt to the great river, the river Euphrates.
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Genesis 17:7-8
"I will maintain My covenant between Me and you, and your offspring to come, as an everlasting
covenant throughout the ages, to be God to you and to your offspring to come. 8l assign the land
you sojourn in to you and your offspring to come, all the land of Canaan, as an everlasting
holding. I will be their God.”
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Genesis 22:15-17

5The angel of the LORD called to Abraham a second time from heaven, ‘®and said, “By
Myself | swear, the LORD declares: Because you have done this and have not withheld your
son, your favored one, I will bestow My blessing upon you and make your descendants as
numerous as the stars of heaven and the sands on the seashore; and your descendants shall
seize the gates of their foes.
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Genesis 23:3-4,9

3Then Abraham rose from beside his dead, and spoke to the Hittites, saying, ““I am a
resident alien among you; sell me a burial site among you, that I may remove my dead for
burial.”.. .°Let him sell me the cave of Machpelah that he owns, which is at the edge of his
land. Let him sell it to me, at the full price, for a burial site in your midst.”

2-N2: )0 YN .7

NRININ P21 (0) : PYD M9 NN IO DN 1T NI 1D \IND IYN DY DY D2V 2Py NI (09)
2-N RPN NAPI DY (3) : NOIWP N2 DY YN TN TN DR DYNV) IWN NTYD
I PN

Genesis 33:18-20

18Jacob arrived safe in the city of Shechem which is in the land of Canaan—having come
thus from Paddan-aram—and he encamped before the city. 1*The parcel of land where he
pitched his tent he purchased from the children of Hamor, Shechem’s father, for a hundred
kesitahs. 2°He set up an altar there, and called it El-elohe-yisrael.
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| Chronicles 21:24-25

24But King David replied to Ornan, “No, I will buy them at the full price. I cannot make a
present to the LORD of what belongs to you, or sacrifice a burnt offering that has cost me
nothing.” ?So David paid Ornan for the site 600 shekels’ worth of gold.
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Genesis 47:28-31

28Jacob lived seventeen years in the land of Egypt, so that the span of Jacob’s life came to one
hundred and forty-seven years. 2And when the time approached for Israel to die, he summoned
his son Joseph and said to him, “Do me this favor, place your hand under my thigh as a pledge
of your steadfast loyalty: please do not bury me in Egypt. **When I lie down with my fathers,
take me up from Egypt and bury me in their burial-place.” He replied, “I will do as you have
spoken.” *And he said, “Swear to me.” And he swore to him. Then Israel bowed at the head of

the bed.
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Genesis 50:4-6
*and when the wailing period was over, Joseph spoke to Pharaoh’s court, saying, “Do me this
favor, and lay this appeal before Pharaoh: °“My father made me swear, saying, “I am about to
die. Be sure to bury me in the grave which | made ready for myself in the land of Canaan.”
Now, therefore, let me go up and bury my father; then I shall return.” ” ®And Pharaoh said, “Go
up and bury your father, as he made you promise on oath.”
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Genesis 41:45-52

**Pharaoh then gave Joseph the name Zaphenath-paneah; and he gave him for a wife Asenath
daughter of Poti-phera, priest of On. Thus Joseph emerged in charge of the land of
Egypt...>Before the years of famine came, Joseph became the father of two sons, whom Asenath
daughter of Poti-phera, priest of On, bore to him. *Joseph named the first-born Manasseh,
meaning, “God has made me forget completely my hardship and my parental home.” *2And the
second he named Ephraim, meaning, “God has made me fertile in the land of my affliction.”
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Genesis 50:24-25

24At length, Joseph said to his brothers, “I am about to die. God will surely take notice of you
and bring you up from this land to the land that He promised on oath to Abraham, to Isaac, and
to Jacob.” %So Joseph made the sons of Israel swear, saying, “When God has taken notice of
you, you shall carry up my bones from here.”




